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/CONSEILS D’ENTRETIEN

1/ Votre produit

Propriétés

Le polycoton est un tissu composé de coton et de polyester. Il allie le confort du coton a la
résistance a la déchirure et aux frottements du polyester. Il est également facile d’entretien et a
'avantage de sécher rapidement.

Régularité des coutures

Bien que nous apportions une attention toute particuliere a la qualité et a la régularité des
coutures, il est possible de constater que certains fils ne soient pas coupés apres le point d'arrét
de la couture. Il n'y a aucun risque que la couture se défasse. Couper ce fil avec une simple
paire de ciseaux.

2/ Précautions d'utilisation

Usage déconseillé pendant les violentes rafales de vent et les pluies car elles risquent
d’endommager la toile.

Attention aux coups de couteaux et autres objets tranchants manipulés a proximité. Attention
également aux bralures de cigarettes et autres sources de chaleur.

Si vous n'utilisez pas votre produit pendant une durée prolongée, il est conseillé de les mettre a
I'abri pour éviter d'éventuelles décolorations possibles lors d'une exposition trop longue dans le
temps aux UV.

3/ Entretien et vieillissement, remisage

Il est normal de constater une usure naturelle du produit avec le temps et 'usage, sous la forme
d'une altération des couleurs et états de surface, des fonctions mécaniques et serrages des
éléments vissés.

Exposition aux UV

Avec le temps, on observe une décoloration des matiéres exposées aux UV (textiles, peintures,
plastiques), phénomene di aussi bien aux rayons du soleil qu'a ceux de la lune. Cette évolution
des couleurs, exposées aux éléments extérieurs, est normale et concerne en particulier les
couleurs vives.

Entretien quotidien
Votre produit est soumis aux éléments extérieurs, il est donc a nettoyer réguliérement.
Enlever les taches immédiatement.




/Nettoyer avec un chiffon humide imbibé d’eau savonneuse tiéde (ou chaude pour des
salissures plus prononcées), ou d'un produit spécifique et adapté.

Rincer abondamment.

Terminer avec un tissu propre et sec.

En cas de doute, consulter un revendeur ou la fiche matiére sur le site Hesperide.com
En I'absence de nettoyage régulier votre produit va obligatoirement se dégrader.

Conditions climatiques (vent, pluie, neige, gréle, vents salins)

Le mobilier d'extérieur est congu pour étre utilisé dans des conditions climatiques extérieures
normales. De forts aléas climatiques ou des conditions météorologiques exceptionnelles
peuvent avoir des répercussions sur l'aspect, le bon usage et la durée de vie du produit. Il est
fortement conseillé d'utiliser une bache disposant d'un systeme d'aération pendant la saison
lorsque le mobilier reste dehors.

Pluie et humidité

S'il est laissé sous I'eau, le mobilier mettra plusieurs jours a sécher. Rien d'anormal a cela, mais
veiller a I'essuyer et éviter que I'eau ne stagne dessus. La présence humidité prolongée
accélere le vieillissement produit et favorise I'apparition de rouille voire de moisissures.

Conditions de températures

Le mobilier extérieur n'est pas fait pour supporter des conditions de températures basses,
encore moins des températures hivernales, qui sont susceptibles d'altérer son bon
fonctionnement et son état de surface. Il est également sensible a I'humidité ambiante. Il est
donc conseillé de le remiser dans un local sec, aéré et clos. Le bacher n'est alors pas
nécessaire. Avant tout remisage, nettoyer et bien sécher les produits, afin de prévenir
I'apparition d'odeurs désagréables ou de moisissures.

Si vous ne disposez pas d'un local sec, aéré et clos, I'utilisation d'une bache disposant d'un
systéme d'aération est indispensable pour recouvrir le mobilier qui reste dehors. Une bache de
protection permet en effet de réduire I'impact des agressions extérieures (dégradations dues
aux arbres, animaux, pollution, etc.) sur sa durée de vie. Si le sol est humide, il est conseillé
d'insérer une cale entre le sol et les pieds pour éviter un transfert d'humidité. Dans le cas d'une
table qui hiverne dehors, donner un Iéger angle permet également d'éviter I'accumulation d'eau
et de feuilles mortes sur la bache.

En cas de non usage prolongé, si les préconisations de stockage et rangement ne sont pas
suivies, il en résultera une détérioration accélérée de son état de surface et de son bon
fonctionnement.
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/CARE INSTRUCTIONS

1/ Your product

Properties

Polycotton is a fabric made of cotton and polyester. It combines the comfort of cotton with the
resistance to tearing and friction of polyester. It is also easy to maintain and has the advantage
of drying quickly.

Regularity of seams

Although we pay special attention to the quality and regularity of seams, it is possible to notice
that some threads are not cut after the break point of the seam. There is no risk of the seam
becoming undone. Cut this thread with a simple pair of scissors.

2/ Precautions for use
Use not recommended during strong gusts of wind and rain as they may damage the canvas.

Watch out for blows from knives and other sharp objects handled nearby. Watch out too for
burns from cigarettes and from other heat sources.

If you don't use your cushions for a long period, it is advised to put them away to avoid possible
discolouration during too long an exposure to UV rays.

3/ Maintenance and ageing, siding

It is normal to note natural wear and tear of the product over time and with use, in the form of an
alteration of the colours and the state of the surface, the mechanical functions and tightening of
the screwed elements.

Exposure to UV rays

Over time, you can see a discoloration of the materials exposed to UV rays (textiles, paint,
plastics), a phenomenon also due to the rays of the sun as well as those of the moon. This
evolution of colours exposed to external elements is normal and concerns in particular bright
colours.

Everyday maintenance

Your product is subject to external elements, it must therefore be regularly cleaned.

Remove stains immediately.

Clean with a damp cloth soaked in warm soapy water (or hot water for more marked dirt) or a
specific, adapted product.

Rinse thoroughly.

Finish with a clean, dry cloth.
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If in doubt, consult a reseller or the material sheet on the Hesperide.com website.
In the absence of regular cleaning your product will imperatively deteriorate.

Weather conditions (wind, rain, snow, hail, salty winds)

The outdoor furniture is designed to be used in normal outdoor weather conditions. Strong
climatic hazards or exceptional weather conditions can have repercussions on the look, correct
use and lifespan of the product. It is strongly advised to use tarpaulin with a ventilation system
during the season when the furniture remains outside.

Rain and humidity

If it is left out in water, the furniture will take several days to dry. Nothing abnormal in that, but
ensure that you wipe it to prevent the water from stagnating on it. The presence of prolonged
humidity speeds up the product ageing and favours the appearance of rust indeed mould.

Temperature conditions

Outdoor furniture is not made to bear low temperature conditions, even less winter
temperatures, which are likely to alter its correct operating and its surface condition. it is also
sensitive to ambient humidity. It is therefore advised to store it in a dry, ventilated and closed
place. Putting a tarpaulin on it is therefore not necessary. Before any siding, clean and dry the
products well, to prevent the appearance of unpleasant odours or mould.

If you do not have a dry, ventilated and closed place, the use of tarpaulin with a ventilation
system is essential to cover the furniture that remains outside. A protective tarpaulin in fact
reduces the impact of external aggressions (damage due to trees, animals, pollution,...) over its
lifespan. If the floor is damp, it is advised to insert a wedge between the floor and the feet to
avoid a transfer of humidity. In the event of a table that spends winter outside, giving a slight
angle also prevents water and dead leaves collecting on the tarpaulin.

In the event of prolonged non-use, if the storage and tidying away recommendations are not
followed, the result will be an accelerated deterioration to its surface condition and its correct
operating.




/INSTRUGf)ES DE CUIDADO

1/ O seu produto

Propriedades

Polycotton é um tecido feito de algodao e poliéster. Combina o conforto do algoddo com a
resisténcia ao rasgo e ao atrito do poliéster. Também é facil de manter e tem a vantagem de
secar rapidamente.

Conformidade das costuras

Apesar de dar-mos uma atengéo especial a qualidade e conformidade das costuras, é possivel
constatar que certos fios ndo estejam cortados depois do remate da costura. Nao existe
nenhum risco de a costura se desmanchar. Corte o fio com uma simples tesoura.

2/ Precaucodes de utilizacao
Use ndo recomendado durante fortes rajadas de vento e chuva, pois podem danificar a tela.

Cuidado com os cortes de facas e de outros objetos cortantes manipulados nas proximidades.
Tenha igualmente cuidado com as queimaduras de cigarros e outras fontes de calor.

Se néo utilizar as suas almofadas por um periodo prolongado, recomenda-se abriga-las para
evitar eventuais descoloragdes devido a exposigdo muito longa aos raios UV.

3/ Manutencao e envelhecimento, armazenamento

E normal constatar um uso natural do produto com o passar do tempo e da utilizagdo, sobre a
forma de uma alteragéo das cores e do estado das superficies, das fungdes mecanicas e
aperto dos elementos aparafusados.

Exposicao aos UV

Com o tempo, observamos uma descoloragéo das matérias expostas aos UV (téxteis, pinturas,
plasticos), fendomeno que se deve tanto aos raios solares como aos da lua. Esta evolugéo das
cores, expostas aos elementos exteriores, € normal e refere-se particularmente as cores vivas.

Manutencao quotidiana

O seu produto é submetido aos elementos externos, devendo por isso ser limpo regularmente.
Remova imediatamente as manchas.

Limpe com um pano humido embebido em agua tépida com sabdo (ou quente para a sujidade
mais pronunciada) ou com um produto especifico e adaptado.

Enxague abundantemente.

Termine com um pano limpo e seco.

Em caso de duvida, consulte um revendedor ou a ficha de material na pagina Hesperide.com.
Na auséncia de limpeza regular, o seu produto ira degradar-se obrigatoriamente.

Condicgoes climatéricas (vento, chuva, neve, granizo, ventos salinos)

O mobiliario de exterior foi concebido para ser utilizado sob condigdes climatéricas exteriores
normais. Os fortes riscos climatéricos ou as condi¢cdes meteoroldgicas excecionais podem ter
repercussdes sobre o aspeto, a boa utilizagdo e a duragéo de vida do produto. E fortemente
aconselhada a utilizagéo de uma lona que disponha de um sistema de arejamento durante a
época em que o mobiliario fique no exterior.

\




/Chuva e humidade N
Se for deixado debaixo de agua, o mobiliario ira demorar varios dias a secar. Tal ndo tem nada

de estranho, mas tenha o cuidado de o enxugar e evite que a agua fique estagnada debaixo do
mesmo. A presenga prolongada de humidade acelera o envelhecimento do produto e favorece

o aparecimento de ferrugem ou de mofo.

Condicoes de temperatura

O mobiliario de exterior néo foi feito para suportar as condigdes de temperatura baixa, muito
menos as temperatura invernais, que sejam suscetiveis de alterar o seu bom funcionamento e
o estado da sua superficie. E igualmente sensivel & humidade ambiente. Recomenda-se por
isso que seja colocado num local seco, arejado e fechado. Neste caso, ndo é necessaria a
lona. Antes do armazenamento, limpe e seque bem os produtos para prevenir o aparecimento
de odores desagradaveis ou de mofo.

Se néo dispuser de um local seco, arejado e fechado, é indispensavel a utilizagdo de uma lona
que disponha de um sistema de arejamento para cobrir o mobiliario que ficar no exterior. Uma
lona de protegao permite efetivamente reduzir o impacto das agressdes externas (degradagdes
devidas as arvores, animais, poluigao, ...) durante o tempo de vida util. Se o solo estiver
humido, recomenda-se inserir um calgo entre os pés e o solo para evitar a transferéncia de
humidade. No caso de uma mesa que passe o inverno no exterior, aplique um ligeiro angulo
que permita igualmente evitar a acumulagdo da agua e das folhas mortas sobre a lona.

Em caso de néo utilizagao prolongada, se ndo forem seguidas as recomendagdes de
armazenamento e arrumagao, ira resultar numa deterioragao acelerada do estado da sua
superficie e do seu bom funcionamento.
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INSTRUCCIONES DE CUIDADO
1/Su producto

Propiedades

El polialgodon es un tejido de algodon y poliéster. Combina la comodidad del algodén con la
resistencia al desgarro y la friccion del poliéster. También es facil de mantener y tiene la ventaja
de secarse rapidamente.

Regularidad de las costuras

Aunque prestamos especial atencién a la calidad y regularidad de las costuras, es posible
observar que algunos hilos no se cortan después del punto final de la costura. No hay riesgo de
que la costura se suelte. Corte este hilo con unas tijeras.

2/ Precauciones de empleo

No se recomienda su uso durante fuertes rafagas de viento y lluvia, ya que pueden dafar el
lienzo.

Tenga cuidado con los cuchillos y otros objetos cortantes que se manipulen cerca. Preste
atencion a las quemaduras de cigarrillos y otras fuentes de calor.

Si no va a utilizar las almohadas durante un tiempo prolongado, se recomienda guardarlas para
evitar posibles decoloraciones durante una exposicion demasiado prolongada a los rayos UV.

3/ Mantenimiento, envejecimiento, almacenamiento
Es normal notar un desgaste natural del producto con el tiempo y el uso, en forma de una

alteracion de los colores y estados de la superficie, de las funciones mecanicas y de las
fijaciones de los elementos atornillados.

Exposicion a los rayos UV

Con el tiempo, se produce una decoloracién de los materiales expuestos a los rayos UV
(textiles, pinturas, plasticos), fenomenos debidos tanto a los rayos del sol como a los de la luna.
Esta evolucion de los colores expuestos a los elementos externos es normal y en particular
tiene relacion con los colores brillantes.

Mantenimiento cotidiano

Su producto se somete a los elementos exteriores, por lo tanto, se debe limpiar con frecuencia.
Elimine inmediatamente las manchas.

Limpiar con un pafio hiumedo empapado de agua tibia con jabon (o caliente para las manchas

mas pronunciadas), o con un producto especifico y adaptado.

Enjuagar con abundante agua.

Finalizar con un pafio limpio y seco.

En caso de duda, consulte a un distribuidor o la ficha del material en el sitio de Hesperide.com

Si no lo limpia de forma regular, su producto va a empeorar.

Condiciones climaticas (viento, lluvia, nieve, heladas, vientos salinos)

Los muebles de exteriores han sido disefiados para usarse en condiciones climaticas normales
al aire libre. Las condiciones climaticas extremas o las condiciones meteoroldgicas
excepcionales pueden afectar la apariencia, el uso adecuado y la vida util del producto. Se
recomienda encarecidamente utilizar una lona con un sistema de ventilacion durante la
temporada cuando el mobiliario permanezca fuera.

- )
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fl.luvia y humedad

Si se deja bajo el agua, los muebles tardaran varios dias en secarse. No hay nada anormal en
ello, pero asegurese de limpiarlo y evitar que el agua se estanque. La presencia de humedad
prolongada acelera el envejecimiento del producto y fomenta la aparicion de éxido o moho.

Condiciones de temperaturas

Los muebles para exteriores no estan hechos para soportar condiciones de baja temperatura, y
menos aun temperaturas invernales, que pueden afectar su funcionamiento y condicion de
superficie. También son sensibles a la humedad ambiental. Por lo tanto, es recomendable
almacenarlos en un lugar seco, ventilado y cerrado. La lona no es necesaria. Antes de
cualquier almacenamiento, limpie y seque los productos, para evitar la aparicion de olores
desagradables o moho.

Si no tiene una habitacién seca, ventilada y cerrada, el uso de una lona con un sistema de
ventilacién es esencial para cubrir los muebles que permanecen. Una cubierta protectora
permite reducir el impacto de las agresiones externas (dafios causados por arboles, animales,
contaminacion, etc.) a lo largo de su vida util. Si el suelo estd mojado, es aconsejable insertar
una cufa entre el suelo y las patas para evitar la transferencia de humedad. En el caso de una
mesa que inverna en el exterior, dar un ligero angulo también evita la acumulaciéon de agua y
hojas en la lona.

En caso de que no se utilice durante un periodo de tiempo prolongado, si no se siguen las
recomendaciones de almacenamiento, producira un desgaste acelerado de su superficie y de
su buen funcionamiento.




/PFLEGEHINWEISE

1/1hr Produkt

Eigenschaften

Polycotton ist ein Stoff aus Baumwolle und Polyester. Es kombiniert den Komfort von
Baumwolle mit der Reif’- und Reibungsfestigkeit von Polyester. Zudem ist es pflegeleicht und
hat den Vorteil, dass es schnell trocknet.

OrdnungsmaiBigkeit der Nahte

Obwohl wir ein besonderes Augenmerk auf die Qualitat und die RegelmaRigkeit der Nahte
lenken, kann man u.U. Nach dem Haltepunkt der Naht ein paar Faden sehen, die nicht
abgeschnitten wurden. Es besteht keine Gefahr, dass sich diese Naht 6ffnet. Schneiden Sie
diesen Faden mit einer einfachen Schere ab

2/ VorsichtsmaBBnahmen bei der Verwendung

Nicht empfohlen bei starken Wind- und Regenbden, da diese die Leinwand beschadigen
koénnen.

Vorsicht bei Messerschnitten und anderen scharfen Gegenstanden, die in der Nahe gehandhabt
werden. Vorsicht ebenso mit Zigarettenglut und anderen Warmequellen.

Wenn Sie lhre Sitzkissen fur einen langeren Zeitraum nicht verwenden, sollten Sie diese an
einem sicheren Ort verstauen, um eventuelle Verfarbungen durch langere Einwirkung von
UV-Strahlen zu vermeiden.

3/ Pflege und Alterung, Lagerung

Im Laufe der Zeit und Nutzung ist eine naturliche Abnutzung des Produkts normal und macht
sich in Form von einer Veranderung der Farben und des Oberflaichenzustands, der
mechanischen Funktionen und dem Lockern der verschraubten Elemente bemerkbar.

UV-Exposition

Im Laufe der Zeit kommt es zu einer Verfarbung der Materialien, die den UV-Strahlen
ausgesetzt sind (Textilien, Lacke, Kunststoffe). Dies ist eine Erscheinung, die auf die Strahlen
von Sonne aber auch des Mondes zuriickzufiihren sind. Diese Veranderung der Farbe an den
Elementen, die der Luft ausgesetzt sind, ist normal und bezieht sich besonders auf lebendige
Farben.

Tagliche Pflege

Ihr Produkt unterliegt externen Einflissen, daher sollten Sie es regelmaRig reinigen.

Wann immer moglich, Flecken sofort entfernen.

Reinigen Sie es mit warmem Seifenwasser angefeuchteten (oder heil® bei hartnackigem
Schmutz) Tuch oder mit einem geeigneten und speziell hierfur vorgesehenen
Reinigungsprodukt.

Griindlich ausspiilen.

Beenden Sie den Vorgang mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich an einen Handler oder lesen Sie das Materialdatenblatt auf der
Website Hesperide.com. Wenn Sie das Produkt nicht regelmafig reinigen, verschlechtert es
sich unweigerlich.

- J




/Wetterbedingungen (Wind, Regen, Schnee, Hagel, salzige Winde): N
Das Outdoor-Mobel ist so konzipiert, dass es unter normalen Bedingungen im Freien verwendet
werden kann. Starke klimatische Bedingungen und Wettergefahren kénnen das Aussehen, die
richtige Anwendung und die Lebensdauer des Produkts beeintrachtigen. Es wird dringend
angeraten, wahrend der Nebensaison eine Plane zu verwenden, die mit einem Luftungssystem
versehen ist, wenn das Mobiliar im Freien stehen bleibt.

Regen und Feuchtigkeit

Wenn sie dem Regen ausgesetzt waren, brauchen die Mébel mehrere Tage zum Trocknen.
Dies ist ganz normal, Sie sollten die Mobel jedoch trocknen und vermeiden, dass das Wasser
darauf stagniert. Langer vorhandene Feuchtigkeit beschleunigt die Alterung des Produktes und
fordert das Auftreten von Rost oder Mehltau.

Temperaturbedingungen

Das Outdoor-Mébel ist nicht fur niedrige Temperaturen geeignet, geschweige denn
Wintertemperaturen, die das Produkt funktionsunttichtig machen und die Oberflache
beschadigen konnen. Est ist auch empfindlich gegenuber Raumfeuchtigkeit. Es ist daher
ratsam, es an einem trockenen, gut bellfteten und geschlossenen Ort zu lagern. In diesem Fall
ist es nicht notwendig, die Mébel abzudecken. Reinigen und trocknen Sie die Produkte vor dem
Einlagern, um die Bildung von unangenehmen Gertichen oder Schimmel zu verhindern.

Wenn Sie keinen trockenen, bellfteten und geschlossenen Raum zur Verfligung haben, ist die
Verwendung einer Plane mit einem Beluftungssystem unbedingt erforderlich, um die M&bel
abzudecken, die im Freien stehen bleiben. Eine Schutzplane ermdglicht die Verringerung der
Einwirkung von auBen (Schaden durch Baume, Tiere, Umweltverschmutzung, usw.) und
verlangert somit seine Nutzlebensdauer. Wenn der Boden feucht ist, sollten Sie einen Keil
zwischen dem Boden und den FiiRen einfliigen, um eine Ubertragung der Feuchtigkeit zu
verhindern. Wenn der Tisch wahrend der Wintersaison im Freien stehen bleibt, sollten Sie ihn
ein wenig neigen, um ein Ansammeln von Laub und Wasser auf der Plane zu vermeiden.

Bei langerer Nichtbenutzung kann es zu einer schnelleren Verschlechterung seiner
Oberflachenbeschaffenheit und seiner Funktionstiichtigkeit kommen, wenn diese Empfehlungen
zur Lagerung nicht befolgt werden.
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/ONDERHOUDSINSTRUCTIES

1/ Uw product

Eigenschappen

Polykatoen is een stof gemaakt van katoen en polyester. Het combineert het comfort van katoen
met de weerstand tegen scheuren en wrijving van polyester. Het is ook gemakkelijk te
onderhouden en heeft als voordeel dat het snel droogt.

Regelmaat van de naden

Alhoewel wij zeer zorgvuldig toekijken op de kwaliteit en de regelmatigheid van de naden, is het
soms mogelijk vast te stellen dat sommige draden niet geknipt werden na het eindpunt van de
naad. Er is geen enkel risico dat de naad loskomt. Knip de draad met een schaar.

2/ Voorzorgsmaatregelen bij gebruik

Gebruik niet aanbevolen bij harde windstoten en regen omdat ze het canvas kunnen
beschadigen.

Opgelet bij gebruik van messen en andere scherpe voorwerpen. Let eveneens op met
brandende sigaretten en andere warmtebronnen.

Indien U de kussens gedurende lange tijd niet gebruikt, is het aangeraden deze op te bergen
om eventuele verkleuringen te vermijden die kunnen ontstaan wanneer ze te lang blootgesteld
worden aan UV straling.

3/ Onderhoud en veroudering, opberging

Het is normaal gewone slijtsporen te merken in de loop van de tijd, onder vorm van aantasting
van de kleuren et oppervlakken, van de mechanische functies en de gevezen elementen.

Blootstelling aan UV stralen

Door de tijd merken we een verkleuring van de materialen die blootgesteld worden aan UV
stralen ( textiel, verf, plastic), fenomeen te wijten aan zowel zon- als maanlicht. Deze
kleurwijziging is normaal en betreft meer felle kleuren.

Dagelijks onderhoud

Uw product is onderhevig aan externe elementen, het moet regelmatig gereinigend
worden.Verwijder viekken onmidddellijk. Reinig met een vochtige doek in lauw zeepsop
gedrenkt (of warm water voor meer zichtbare viekken), of een aangepast of specifiek product.
Spoel overvloedig. Droog met een propere doek. In geval van twijfel, raadpleeg een verkopen of
de technische fiche op de site Hesperide.com

Indien het product niet regelmatig gereinigd wordt, zal het vanzelfsperkend achteruitgaan.

Weersomstandigheden (wind, regen, sneeuw, hagel, zoute wind)

Het buitenmeubilair is ontworpen om gebruikt te worden in normale externe
weersomstandigheden. Sterke klimaatschommelingen en uitzonderlijke meteorologische
omstandigheden kunnen gevolgen hebben op het aspect, het goede gebruik en de levensduur
van het product.Het is aangeraden een dekzeil met verluchting te gebruiken tijdens het seizoen
wanneer het meubilair buiten blijft.

- J




/Regen en vocht N
Indien het meubilair in de regen heeft gestaan, zal het meerdere dagen nodig hebben om te
drogen. Dit is niet abnormaal, maar zorg ervoor dat het gedroogd wordt en dat het water niet
stagneert. Als het vocht lange tijd aanwezig blijft versnelt de veroudering van het product en is
er kans dat roest en schimmel verschijnen.

Temperatuurcondities

Het buitenmeubilair is niet ontworpen om lage temperaturen te verdragen, evenmin
wintertemperaturen, die de goede werking en zijn toestand kunnen aantasten.Het is eveneens
gevoelig aan vochtigheid. Bijgevolg wordt er aangeraden deze op te bergen in een droge,
verluchte en gesloten ruimte. Het is in dat geval niet nodig een zeil eromheen te leggen.
vooraleer op te bergen moeten de producten goed gereinigd en gedroogd worden, teneinde
schimmel en onaangename geuren te vermijden.

Indien U niet over een droge, verluchte en gesloten ruimte beschikt, is een verlucht dekzeil
essentieel om het meubilair te beschermen dat buiten blijft. Een beschermzeil laat toe de
impact van externe aggressie te verminderen (aantasting veroorzaakt door bomen, dieren,
vervuiling,...) ten opzichte van zijn levernsduur. Indien de vloer vochtig is, is het aangeraden een
tussenstruk te voegen tussen de vloer en de poten van het meubilair om te vermijden dat het
vocht overgedragen wordt. Indien een tafel buiten de winter doorbrengt, zet het meubel iets
schuin om te vermijden dat water en dode bladeren zich opstapelen op het zeil.

In geval dat U het product lange tijd niet gebruikt, en de raadgevingen voor opbergen niet
nagevolgd worden, zal een snelle aftakeling van het oppervlak en de goede werking
plaatsvinden.
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ISTRUZIONI PER LA CURA
1/ Vostro prodotto

Proprieta

Il polycotton & un tessuto composto da cotone e poliestere. Unisce il comfort del cotone alla
resistenza allo strappo e all'attrito del poliestere. E anche di facile manutenzione e ha il
vantaggio di asciugarsi rapidamente.

Regolarita delle cuciture

Sebbene prestiamo particolare attenzione alla qualita e alla regolarita delle cuciture, € possibile
notare che alcuni fili non vengono tagliati dopo il punto di cucitura. Non c'é alcun rischio che la
cucitura si sfaldi. Tagliare questo filo con un semplice paio di forbici.

2/ Precauzioni per l'uso

Uso non raccomandato durante forti raffiche di vento e pioggia in quanto potrebbero
danneggiare la tela.

Attenzione ai coltelli e altri oggetti appuntiti maneggiati nelle vicinanze. Prestare attenzione
anche alle bruciature di sigarette e altre fonti di calore.

Se non si usano i cuscini per un lungo periodo, si consiglia di metterli via per evitare possibili
scolorimenti durante I'esposizione troppo a lungo ai raggi UV.

3/ Manutenzione e invecchiamento, conservazione

E normale notare una usura naturale del prodotto con il tempo e I'uso, sotto forma di
un'alterazione dei colori e degli stati superficiali, delle funzioni meccaniche e degli avvitamenti
degli elementi avvitati.

Esposizione ai raggi UV

Nel corso del tempo, vi € una decolorazione dei materiali esposti ai raggi UV (tessuti, vernici,
plastica), fenomeno dovuto sia ai raggi del sole che a quelli della luna. Questa evoluzione dei
colori, esposti agli elementi esterni, &€ normale e riguarda in particolare i colori vivaci.

Manutenzione giornaliera

Il vostro prodotto & soggetto a elementi esterni, quindi viene pulito regolarmente.

Rimuovere le macchie immediatamente.

Pulire con un panno umido inumidito con acqua saponata tiepida (o calda per uno sporco piu
ostinato) o un prodotto specifico e adeguato.

Risciacquare abbondantemente.

Finire con un panno pulito e asciutto.

In caso di dubbi, consultare un rivenditore o il foglio materiale su Hesperide.com

In assenza di una pulizia regolare, il prodotto si degradera inevitabilmente.

Condizioni climatiche (vento, pioggia, neve, grandine, venti salini)

Gli arredi per esterni sono progettati per I'uso in normali condizioni atmosferiche esterne.
Condizioni atmosferiche

estreme o condizioni meteorologiche estreme possono influenzare I'aspetto, I'uso corretto e la
durata del prodotto. Si consiglia vivamente di utilizzare un telone con un sistema di ventilazione
durante la stagione in cui i mobili rimangono all'esterno.

- J
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Pioggia e umidita

Se lasciato sott'acqua, i mobili impiegheranno diversi giorni per asciugarsi. Niente di strano in
questo, ma assicurarsi di asciugarlo e impedire che I'acqua ristagni su di essi. La presenza di
umidita prolungata accelera l'invecchiamento del prodotto e promuove la comparsa di ruggine o
muffa.

Condizioni di temperatura

I mobili per esterni non sono fatti per resistere a basse temperature, per non parlare delle
temperature invernali, che possono influire sul corretto funzionamento e sulle condizioni della
superficie. E anche sensibile all'umidita ambientale. E quindi consigliabile conservare in luogo
asciutto, ventilato e chiuso. Il telone non & necessario. Prima di ogni stoccaggio, pulire e
asciugare i prodotti, per evitare la comparsa di cattivi odori o muffe.

Se non si dispone di una stanza asciutta, ventilata e chiusa, I'uso di un telone con un sistema di
ventilazione & essenziale per coprire i mobili che rimangono all'esterno. Una copertura
protettiva consente di ridurre I'impatto delle aggressioni esterne (danni causati da alberi,
animali, inquinamento ecc.) nel corso della sua vita. Se il terreno & bagnato, & consigliabile
inserire uno spessore tra il pavimento e i piedi per evitare il trasferimento di umidita. Nel caso di
un tavolo che inverni all'esterno, dando una leggera angolazione si impedisce anche I'accumulo
di acqua e foglie sul telo.

In caso di non utilizzo prolungato, se non vengono seguite le raccomandazioni di stoccaggio e
conservazione, cio comportera un deterioramento accelerato delle sue condizioni superficiali e il
suo buon funzionamento.




/VIHCTPYKLIVIVI no yxony

1/ Baw ToBap

CeouMcTBa

MONMKOTTOH - 3TO TKaHb M3 XronkKa 1 nonmactepa. KoMgpopTHOCTb Xronka coveTaeTcs ¢
NMPOYHOCTbIO MONMACTEPA Ha pa3pbiB U TPEHUE. 3a HM TaKKe NErko yxaxuBaTb, ¥ OH ObICTPO
BbICbIXaeT.

PaBHOMepHOCTb WBOB

HECMOTpﬂ Ha TO, YTO Mbl yaendaem ocoboe BHUMaHWe Ka4yecTBy 1M paBHOMEPHOCTU LUBOB, MOXXHO
YBUOETb, YTO HEKOTOPbIE HUTU HE 06p633}0TCﬂ nocrne MecTa OCTaHOBKM LUBa. HeT Hukakoro
puUcCKa, 4TO WoB pason,qucsl. OTpe)KbTe 9TY HUTb 0BbIYHBIMU HOXXHULLAMM.

2/ Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTU NMPU UCNOJSIb30BAHUM

He peKkoMeHOYyeTCA UCMNOoSb30BaTbh BO BpeMA CUITbHbIX NOPbIBOB BETPA U A0XOA, TaK KaK OHU
MOryT noBpeanTb XOJCT.

BynbTe ocTOpPOXHbBI NpY 0BpaLLeHnn C HoXamy 1 APYrMMU PEXYLLUMU NpeaMeTaMmn B6rmamn ¢
n3genusimm u3 aTux matepuanos. A Takke ByabTe OCTOPOXHbI C NMPOXOoramu OT curapet u
APYTIMM UCTOYHUKaMK Tenna.

Ecnu Bbl He nonb3ayeTech NogyLuKaMu B TeHeHWe ANUTENBHOTO BPEMEHW, PEKOMEHAYEM
XpaHWTb UX BAAMW OT cBeTa, YToObl n3bexaTb BO3MOXHOro obecLiBeumBaHus BCreacTeBme
ANUTENBHOO BO3AENCTBUSA YNbTPadMoneToBbIX Myyven.

3/ Yxopn, ctTapeHue U XxpaHeHue

C TeuyeHMeM BpeEMEHM 1 OT UCMONb30BaHMs MPOUCXOAUT eCTECTBEHHBIV U3HOC U3OENUIA B BUAE
obecLBeyrBaHmsl, YXyALWeHNs COCTOSIHUSI MOBEPXHOCTU, MEXaHUYECKUX CBOWCTB U CKpenneHus
pe3b00oBbIX AeTanen.

Bosgelicteue ynsTpadroneToBbix nyyen

Co BpemeHeM HabnogaeTca obecuevmBaHne matepuanos, NOABEPraemMblX BO3AENCTBUIO
ynbTpacmMoneToBbIX Nyyvel (TKaHu, NakoKPaCOYHbIEe NOKPbLITUSI, NACTUKK), 3TO SBNEHNe
XapaKTepHO Kak Ans Nyyen conHua, Tak v NyHbl. Takoe u3MeHeHWe LBeTa NpegveTos,
pacnonoXeHHbIX Ha OTKPLITOM BO3[yXe, ECTECTBEHHO M KacaeTcsl B 0COGEHHOCTM SIpKMX LIBETOB.

ExxegHeBHbIN yxop

B cBA3n ¢ Tem, 4TO Ball TOBap pa3meLlaeTcsi Ha OTKPbITOM BO34yxe, He0bXoaMmo
OCYLLECTBMSATL PErynspHbIA YXO4 32 HUM.

MaTHa BbITMpaNTe cpasy xe.

YB60pKy OCyLLECTBNSANTE C NMOMOLLIO BNIAXHOW MATKOW TPSINKW, MPOMUTAaHHON TENSION MbIfIbHON
BOOOW (MM ropsivert B Criydae CUIbHbIX 3arpsi3HEHUIN), U € MOMOLLBbIO CrieumarnbHbIX
COOTBETCTBYHOLLMX CPEACTB YOOPKM.

TwarensHO NPOMOITE BOLOW.

3aBepLunte y6opKy C MOMOLLbIO CyXOW U YNCTON TPSMKK.

B cnyyae comHeHwuin obpallanTech k NpogaBLy UM 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLIMEN NPOAYKUUA
Ha canTe Hesperide.com

Mpw oTCcyTCTBUM perynsipHon yOopku Ball ToBap obs3aTenbHO obBeTLIaeT.

\
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KnumaTtunueckme ycnoeus (Betep, AOXAb, CHEr, 3aMOPO3KU, CONIeBOM BeTep)
YrnnuHas mebenb paspaboTtaHa A5t UCMONb30BaHNS B 0BbIYHBLIX KIIMMAaTUYECKUX YCIOBUAX Ha
OTKPbLITOM Bo3ayxe. Mnoxue KNMMaTuieckue Unm YpessblyaiHblie METEOPONornieckme yCroBus
MOTYT MOBMUATbL HA BHELLHWIA BU, HAAIeXalllee UCTMONb30BaH1e U CPOK CryXObl MPOAYKLWN.
Mbl HACTOATENBLHO PEKOMEH/IYEM MCMOSb30BaTh GPE3EHTOBbIN YEXON C CUCTEMOWN BEHTUMNALMUMN B
TeyeHne BpeMeH rofa, Koraa Mebernb HaxoOuTCst Ha OTKPLITOM BO3yXe.

Ao>Xab U BNAaXXHOCTb

Ecnu Bbl ocTaBuTe Mebenb nog 4oxaem, To NoTpebyeTcst HECKOSbKO AHENW AJ1si TOro, YTobbl OHa
BblCOXI1a. B 3TOM HeT HMYero cTpallHoro, Ho He 3abyabTe BbITepeTb ee U ybeanTech, YTo Ha
Hel He 3acTanBaeTcs Bofa. [JnuTenbHoe cKonneHue Brarm Ha mebenv cnocobCeTByeT ee
CTapeHUo U 06pa30BaHUIO PXKABYMHBI U NIIECEHM.

TemnepaTtypHbie yCrnoBus

YnuyHasi mebenb He npefHa3HaveHa A UCMonb30BaHKS B YCIIOBUSIX HU3KOW TeMnepaTtypbl, 1
Tem Bonee 3MMHeN TemnepaTypbl, KOTOPasi MOXET YXYALUUTb COCTOSIHVE €€ NMOBEPXHOCTU U
hyHKUMOHanbHOCTb. OHa Takke YyBCTBUTENbHA K BIIAXHOCTY OKpyXatoLLel cpeapl. B cBasu ¢
3TVM pekomMeHayeM ybpaTb ee B Cyxoe, MPOBETPUBAEMOE 1 3aKPbITOE NoMelLeHne. B aTom
criyyae HeT HeobX0AMMOCTM 3aKpbiBaTh ee Bpe3eHToBbIM YexnoM. Mepen Tem, kak ybpaTb
meberb, O4MCTUTE U BbICYLUUTE ee AN npedynpexaeHus obpasoBaHusi HENPUSITHOTO 3anaxa
U1 NIeceHu.

Mpwn OTCYTCTBMU CYXOro, NPOBETPVBAEMOTO U 3aKPbITOrO NOMELLEHUst HeobxoarMo
1cnonb3oBaTb GPE3eHTOBbIN YEXOS C CUCTEMOWN BEHTUNSLMK A5 TOTO, YTOGb! 3aKpbiTh Mebensb,
KOTOpasi HAXOAMUTCS Ha OTKPLITOM BO3AyXe. 3alUWTHbIN GPE3eHTOBbIN Yexon AeNCTBUTENBHO
NMO3BONSET YMEHbLUUTL HEraTUBHOE BINUSIHNE arpecCuBHbIX (DakTOPOB OKpY»KatoLLew cpefbl
(noBpexaeHue AepeBbsMU, XKMBOTHBIMY, 3arpsidHeHne U T.4.) Ha CPOoK cryxobl Mebenu. Ecrnun
NMOBEPXHOCTb Nona BraxHasi, peKoMeHayeM YCTaHOBUTbL KIMH MeXZy Hel U HoxkaMu mebenu,
YTOGbI NPpefoTBPaTUTL Nepeaady Bnarv. B cnyyae, ecnu cton octaetcsi CHapy»u B 3MHee
BpPEMS, HEMHOTO HaKMoOHUTE ero AN NPefoTBPaLLEeHNs CKannyBaHUs BOAbI U OMaBLUMX NMUCTLEB
Ha yexne.

Ecnu Bbl He ucnonbayeTte Mebenb B TEYeHUe ANUTENBHOTO BPEMEHM 1 He cobniofaeTe Mepbl
NpeaoCTOPOXKHOCTU MO ee XPaHEeHUIo, COCTOSIHME ee NMOBEPXHOCTU U hyHKLIMOHMPOBaHWe GyaeT
OYeHb BbICTPO yXyALIATLCS.
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INSTRUKCJE PIELEGNACJI
1/ Twéj produkt

Wiasciwosci

Polycotton to tkanina wykonana z bawetny i poliestru. taczy w sobie komfort bawetny z
odpornoscig na rozdzieranie i tarcie poliestru. Jest rowniez tatwy w utrzymaniu i ma te zalete, ze
szybko schnie.

Regularnosc¢ szwow

Chociaz zwracamy szczegolng uwage na jakos$¢ i regularno$¢ szwdéw, mozna zauwazyc, ze
niektdre nici nie sg ciete po punkcie przerwania szwu. Nie ma ryzyka cofniecia szwu. Ni¢ tg
nalezy wycia¢ za pomoca zwyktych nozyczek.

2/ Uwagi dot. Uzytkowania

Nie zaleca sie uzywania podczas silnych podmuchéw wiatru i deszczu, poniewaz mogq
uszkodzi¢ ptétno.

Uwazaj na znajdujace sie w poblizu noze i inne ostre przedmioty, by nie doszto do uderzenia.
Uwazaj tez na przypalenia papierosami i innymi zrédtami ciepta

Jesli poduszki nie sg uzywane przez dtuzszy czas, zaleca sie ich odtozenie, aby unikng¢
ewentualnych przebarwien podczas zbyt dtugiej ekspozycji na promieniowanie UV.

3/ Konserwacja, starzenie sie, przechowywanie

Normalne jest naturalne zuzycie produktu w miare uptywu czasu i uzytkowania, w postaci
przebarwien, zmiany stanu owierzchni, funkcji mechanicznych i poluzowania wkrecanych
elementow.

Ekspozycja na promieniowanie UV

Z biegiem czasu wida¢ przebarwienia materiatéw narazonych na dziatanie promieni UV
(tekstylia, farby, tworzywa sztuczne), zjawisko to wynika réowniez z promieni stonecznych i
wptywu ksiezyca. Ta zmiana koloréw narazonych na dziatanie elementéw zewnetrznych jest
normalna i dotyczy w szczegolnosci jasnych koloréw.

Codzienna konserwacja

Twoj produkt podlega czynnikom zewnetrznym, dlatego nalezy go regularnie czyscic.

Nalezy natychmiast usung¢ plamy.

Czysci¢ wilgotng szmatkag nasgczong cieptg woda z mydtem (lub goracg woda, do trudniejszych
zabrudzen) lub okreslonym, przeznaczonym do tego celu, produktem.

Nalezy doktadnie sptukac.

Na koncu przetrze¢ suchg sciereczka.

W razie watpliwosci skonsultuj sie ze sprzedawca lub instrukcjg na stronie Hesperide.com.

W przypadku braku regularnego czyszczenia jako$¢ produktu ulegnie znacznemu pogorszeniu.

Warunki pogodowe (wiatr, Snieg, grad, stone wiatry)

Meble ogrodowe zostaty zaprojektowane do uzytku w normalnych warunkach pogodowych na
zewnatrz. Silne zagrozenia klimatyczne lub wyjatkowe warunki pogodowe moga mie¢ wptyw na
wyglad, prawidtowe uzytkowanie i zywotnos¢ produktu. Zdecydowanie zaleca sig stosowanie
plandeki z systemem wentylacji w sezonie, gdy meble pozostaja na zewnatrz.
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/Deszcz i wilgotnos¢ N
Jesli zostang pozostawione w wodzie, bedzie potrzeba kilku dni, aby wyschty. Nie ma w tym nic
nienormalnego, ale pamietaj, aby je wytrze¢, aby zapobiec zastojowi wody. Diugotrwata
wilgotnos$¢ przyspiesza starzenie sie produktu i sprzyja pojawianiu sie rdzy, a nawet plesni.

Warunki temperaturowe

Meble zewnetrzne nie sg przystosowane do niskich temperatur, a tym bardziej temperatur
zimowych, ktére moga wptyna¢ na ich prawidtowe dziatanie i stan powierzchni. sg rowniez
wrazliwe na wilgotnos¢ otoczenia. Dlatego zaleca sie przechowywanie ich w suchym,
wentylowanym i zamknietym miejscu. Natozenie plandeki nie jest zatem konieczne. Kazdg
strone nalezy doktadnie wyczyscié i wysuszy¢ produkty, aby zapobiec pojawianiu sie
nieprzyjemnych zapachéw lub plesni. Jesli nie masz suchego, wentylowanego i zamknietego
miejsca, zastosowanie plandeki z systemem wentylacyjnym jest niezbedne do przykrycia mebli,
ktore pozostajg na zewnatrz. Ochronna plandeka w rzeczywistosci zmniejsza wptyw czynnikow
zewnetrznych (szkody spowodowane przez drzewa, zwierzeta, zanieczyszczenia itp.) w catym
okresie jej uzytkowania.

Jesli podioga jest wilgotna, zaleca sie wstawienie klina miedzy podtoge a stopy, aby unikng¢
przeniesienia wilgoci. W przypadku stotu, ktory jest wystawiony zimg na zewnatrz, delikatny
naroznik zapobiega réwniez gromadzeniu sie wody i zwiedtych lisci na plandece.

W przypadku dtugiego okresu nieuzywania, jesli nie bedg przestrzegane zalecenia dotyczace
przechowywania i porzadkowania, rezultatem bedzie szybsze pogorszenie stanu powierzchni i
zakiocenie prawidlowego dziatanie.
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/Poids maximum autorisé : 120kg - Max weight 120kg - Autorizagdo maxima de poids: 120kg - \
Max peso 120kg - Max Gewicht 120kg - Maximaal toegestaan gewicht: 120kg - MakcumansHoe
konunyecTso auy;: 120kr - Peso massimo 120kg - Maksymalna dopuszczalna waga: 120kg -
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Activation de garantie

uuspﬁmnu"/et mOl

Parce qu’une marque doit accompagner ses clients et assurer leur satisfaction,
Hespéride® est a votre écoute et vous offre les avantages de sa garantie contractuelle.

» Un service consommateurs et un site internet a votre disposition.

www.hesperide.com

Nous vous invitons a enregistrer votre garantie sur le site www.hesperide.com
au plus vite afin de faciliter vos démarches futures auprés de nos services
http://www.hesperide.com/garantie.php

Vous devrez pour cela vous munir de :
« La preuve d’achat (facture ou ticket de caisse) que nous vous demanderons de scanner
« La référence du produit (que vous trouverez sur |'étiquette attachée au produit)

Référence :
139779 ‘

+ Le numéro de lot que vous trouverez directement sous le produit

Parasol Tonnelle




